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Precauzioni SOMMARIO 


Questo dischetto contiene software per la console PlayStation®. Non utilizzare mai questo dischetto su altre macchine poichè 

potrebbe danneggiarsi. e Questo dischetto inoltre è adatto solamente ai requisiti tecnici della PlayStation® in versione europea e non Imiroduzione SMOMRE Mn SUITE ETTI OSEESOT TDNOSRAEIAC INI 
può essere quindi utilizzato su altre versioni della PlayStation®. e Per un uso corretto, leggere attentamente il manuale di istruzioni 

della PlayStation®, e Inserire il dischetto con la parte stampata rivolta verso l'alto. e Non toccare la superficie del dischetto ma 
afferrarlo dai lati. e Mantenerlo pulito ed evitare di graffiarlo. Se sporco, pulirlo delicatamente con un panno morbido. 

e Non esporre il dischetto alla luce diretta del sole, a umidità eccessiva e non lasciarlo vicino a fonti di calore. e Non provare mai ad 
utilizzare un dischetto incrinato, piegato o riparato con adesivo poichè potrebbe causare errori di funzionamento. 


a 


Pev imiziave iii. 





Comatvdi. ... ui eo, 


Per la salute. 


e Fare come minimo delle pause di 15 minuti dopo ogni ora di utilizzo. é Non giocare se si è stanchi o si è dormito poco. e Giocare in una 
stanza ben illuminata, seduti davanti allo schermo alla distanza massima permessa dal cavo, e Ai soggetti sofferenti di epilessia va M 0 d a lì i à di i oco 
ricordato di consultare un medico prima dell'utilizzo di un videogioco; infatti particolari luci intermittenti o a motivo luminoso comunemente g BEAR 
presenti nell'ambiente di tutti i giorni, in immagini televisive e anche in alcuni videogiochi potrebbero determinare un attacco. Va ricordato 

inoltre che anche coloro che non hanno mai sofferto di epilessia potrebbero comunque essere soggetti sensibili ad attacchi epilettici. Si M od a kit à Ark ad ©. A. 
consiglia anche di consultare un medico qualora durante il gioco dovesse insorgere uno dei seguenti sintomi: vertigini, alterazione della 

vista, contrazioni muscolari o altri movimenti involontari, perdita dell'orientamento, confusione mentale e/o convulsioni. 


Potenziamenti e scorciatoie 
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Modalità Radikai ;... 
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PIRATERIA 


| È Eat Modalità 2 giocatori... ......... 
La riproduzione non autorizzata di una parte o dell'intero gioco e l'utilizzo non autorizzato di marchi registrati costituiscono un reato 
punibile dalla legge. La PIRATERIA lede sia i consumatori che i legittimi sviluppatori, editori e dettaglianti. Se sospettate che questo 


. ‘. 
gioco sia stato copiato illegalmente 0 venite a conoscenza di informazioni riguardanti copie illegali di un prodotto, chiamate il numero del Opzioni alrdliigicà; e 6 0a] R RM] 0 (ca) 
servizio clienti indicato sul retro di questo manuale. 
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Supporto tecnico ........... 


Il numero telefonico del Servizio Clienti (Customer Service No.) si trova sul retro di questo manuale 





Riconoscimenti. .... ili... lu PERO. a sca acco AI 
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No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 
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SOLO PER USO DOMESTICO, Sono proibiti la copia, l'adattamento, il noleggio, il prestito, la distribuzione, l'estrazione, la rivendita, l'uso in sale giochi, l'addebito per l'uso, la 
trasmissione televisiva, l'esecuzione pubblica e la trasmissione, l'accasso o l'uso via Internet, cavo o altri mezzi di telecomunicazione, di questo prodotto 0 di opere tutelate 
dal marchio registrato 0 dai diritti d'autore che facciano parle di questo prodotto. © GAELCO / INFOGRAMES 2060. Pubblicato da INFOGRAMES, Sviluppato da BIT 
MANAGERS. Programmi libreria (c} 1993-1999 Sony Computer Enteriainment Inc. concassi su licenza esclusiva a Sony Computer Entertainment Europe. 
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INTRODUZIONE 


La consegma delle pizze è uma delle professioni più dure del mondo: si lavora molio 
per guadagnare pochissimo e si è spesso costretti a sopportare ingiustizie. Bisogna 
effettuare le consegne in tempi rapidi, sperando di ciienere più mance e meno 
seccature possibili, cercando di nov far raffreddare }a pizza o di mon farla scivolare 
sul retro del motorino, Avrai bisogno delle mance ricevuie per pagare l'affitto, 
comprare um motorino più veloce e riuscire a varcare i cancelli dorati di Supreme 
Pizza Company. 


Riuscirai a poriare a termine le consegne rapidamenie e senza causare davni? 
Il compito è quasi impossibile, Nei vari tragitti dovrai evitare le buche, il traffico 


e gli autobus di linea per rimanere vivo e manienere alto il ivo ritmo di consegne, 
Buona foriuma! Ne avrai bisogno, 






PER INIZIARE 


* Imposta la iva console come mostrato nel manuale delle istruzioni. 

* Inserisci il disco di Radikal Bikers.e accendi la console, 

* Ova verrà caricato il gioco. 

* Dopo l'imiroduzione, premi il tasto START (avvio): accederai, così, alla schermaia 
principale del gioco. 

* Non inserire 0 rimuovere periferiche o MEMORY CARD (Schede di Memoria) una 
volia accesa la console, 

* Ora sei pronto per imiziare, 


COMANDI 


La configurazione predefiniia del Controller viene mostrata qui di seguito; può essere, 
comunque, modificata selezionando nel menu Opzioni la relativa opzione, mediante la quale 
potrai anche selezionare la funzione di vibrazione del Controller Analogico (DUALSHOCK). 

























No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 


Tasto L2 i a, Tasio R2 

Tasto #7 (e Me] qm__ Tasto RI 

pr SA Tasto (N 

Tasio Tasto © 
divezionato d 

e Tasto DEI 






Tasto @ 





| Tasto SELECT 
Tasto START 


No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 


6 - Accelera: accelera il tuo motorino fino alla massima velocità, POTENZIAMENTI E SCORCIATOTE 


@ - Frena: rallenta il motorino. | uo Ae 

$ - Impenna: premendo il tasto direzionale giù, potrai saltare più facilmente e Cerca i potenziamenti e le scorciatoie nascoste presenti nel gioco, i primi 
arrivare a destinazione arrecando alla pizza dammi minimi. aumentano la velocità del motorino permetiendoti di completare i percorsi nel 
minor tempo possibile, mentire le seconde ti permettono di acquisire un margine 


Tasti direzionali - Sinistro e desiro: permette al motorino di svoltare; se giri e i i 
di vantaggio sui iuoi avversari. 


freni contemporaneamenie, otterrai una svolta più brusca. 

Per usare la levetta sinistra del Coniroller Analogico (DUALSHOCK) in modo da 
controllare la iva. moto, premi l’interruitore della modalità Analog (analogica) 
(LED: rosso) 


I poirenziamenti e le scorciatoie non sono sempre chiaramente visibili; quindi, 
dovrai cercarli bene per assicurarti di non ivalasciarii. Potrai trovarli saltando sulle 
rampe e sul reiro di alcumi veicoli e persino rompendo le vetrine dei negozi! 


MODALITÀ DI GIOCO 














Imterrutiore modalità avalogica MODALITÀ ARXADE 
SELECT tasto - > START tasto 
i & tasto Questa modalità replica la versione arcade classica di Radikal Bikers. Sono presenti 
Tasto direzionalo @ tasto tre città, ognuna delle quali prevede quatiro percorsi da completare. Batti 
RIA i l'avversario gestito dal computer entro il limite di iempo, raccogliendo quanti più 
tasto P p i P 
@) tasto bonus e porenziamenti puoi, aumentando così il ivo pumieggio. Im questa 





modalità potrai scegliere ira due personaggi. 
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No speed limit. No seat belt. No aiv bag. No Rules! .| No speed limit. No seai belt. No air bag. No Rules! 






















Per accedere alla modalità Arkade: n le MODALITÀ RADIKAL 


Im questa modalità, il giocatore parie dal livello più basso fino ad arrivare a quello 
più alto della consegna delle pizze. Imizia a lavorare nella pizzeria più umile e 
I cerca di farti assumere dalla migliore pizzeria nelle sette città successive. Ogni 
Î città comprende quattro percorsi da completare e, in quesia modalità, sono inclusi 
ire percorsi della modalità Arkade oltre ad alcumi completamente nuovi, 


Seleziona modalità Arkade nella schermata principale 
e premi il tasto ® 


Seleziona uma delle seguenti opzioni: 
* Wmizia 
* Palmares 





Im ciascum percorso dovrai trovare gli ingredienti segreti della Mega Pizza; se nom 
riesci a trovarli, le iue mance non basteranno per comprare un motorino nuovo e, 
senza questo, nov poirai completare i livelli successivi. Questo significa che non 
vertai mai promosso e che non avrai mai successo! 


Seleziona Imizia e premi il tasto ® 


Seleziona il percorso e il personaggio che desideri utilizzando i tasti direzionali e 
premi il tasto € per confermare, Digita, quindi, il nome che intendi vtilizzave 
(massimo 3 lettere): utilizza i tasti direzionali per scorrere a sinistra e a destra 
attraverso l'alfabeto e premi il tasto © per selezionare la lettera; vipeti apesta 
operazione fino a quando non avrai composto il ivo nome. 


Nella modalità Radikal, potrai scegliere ira iutti i personaggi disponibili. 
Per accedere alla modalità Radikal: 


i Di i RICA l Seleziona modalità Radikal utilizzando i tasti direzionali e premi il tasto © 
Seleziona END e premi i). tasto @.Il Palmares mostra i tempi migliori e i punteggi 


totali nella modalità Arkade ordinati per nome. Riuscirai a sconfiggere il migliore? Seleziona una delle seguenti opzioni: 


° Wmizia 
‘* Cavica partita 
* Palmares 


Puoi ritornare alla schermata precedente in ogni momento premendo il tasto ® 


ra È WA 


STKERS 


No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 





Imizia 
Scegli il tuo personaggio utilizzando i tasti direzionali e premi il tasto © Digita, 
quindi, il tuo nome come mostrato nella modalità Arkade, 


Carica partita 


Carica una partita che hai precedentemente salvato. 

Quando hai completato uma città sarai im grado di salvare uma partita. Selezionando 
questa opzione, puoi salvare la tua partita sulla MEMORY CARD (Scheda di 
Memoria) inserita nell’ingresso MEMORY CARD (Scheda di Memoria) 1. In questio 
modo, potrai riprendere in futuro ja partita, partendo dal percorso che hai salvato 
e con tutti gli altri stati della partita al momento del salvataggio, inclusi il 
personaggio, il motorino selezionato e il punteggio conseguito. 


Palmares 
Mostra il miglior tempo e il pumieggio totale di ogni giocatore nella modalità Radikal, 


Puoi ritornare alla schermata precedente 
im ogni momento premendo il tasto & 


MODALITÀ 2 GIOCATORI 


Questa modalità ti permette di giocare contro 

un amico. Lo schermo viene diviso in due e 

il primo che terminerà il percorso sarà il vincitore. 
Ricorri a ogni sporco trucco che ti viene in mente 
per vincere! 





No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 


Per accedere alla Modalità 2 Giocatori: 


Seleziona questa modalità nella schermata principale e premi il tasto ® 

A questo punto, ogni giocatore dovrà, a turno, scegliere il motorino e il 
personaggio desiderato (utilizzando.i tasti direzionali e confermando, premendo il 
tasto ) e digitare il proprio nome come mostrato precedentemente. Imfine, deve 
essere scelto i circuito sul quale si desidera gareggiare selezionandone il nome e 
premendo il tasto © per confermare, 


Puoi ritornare alla schermata precedente in ogni momento premendo il tasto & 


OPZIONI: 


La schermata Opzioni permette di attivare e disattivare gli effetti speciali e 
l'audio, olire che a selezionare il tipo di Controller e Ja relativa configurazione. 
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No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 








SUPPORTO TECNICO 


Im caso di mecessità, contatta pure il punto di vendita dove hai acquistato il 
prodotto o il nostro servizio clienti: 


Via posta: INFOGRAMES FRANCE / EURO INTERACTIVE 
Service Hotline 
84 rue du lev Mars 1943 
69625 VILLEURBANNE Cedex 
FRANCIA 


Via email: suppori@fr.infogrames.com 


Imiernet: htip://www.fr.infogrames.com 






No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 


RICONOSCIMENTI 


Console version by Bit Managers: 


Direction Isidro Gilabert 
Design and 

Managemeni Juan Jose Frutos 
Program Jorge Cabezas 


Jorge Biedma 


Lead artists Angel Acosta 


Javier Garcia 

Artists Sergio Palacios 
Paula Nieto 

Manuel Ruiz 

Population Max Romero 
Artistic Adviser Ruben Gomez 


Sound Alberio Gonzalez 


Foot A 
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Jordi Galceran 
Cesar Gilaberi 
Alberto Moreno 
Ruben Comino 


Testing 


Additional Characier Models John Clark 


Rob Kay 

Jim Jagger 

Thanks to . Tim Heatom 
Infogrames 

VP Studio Olivier Goulay 


Production Director Morgan 0'Rahilly 
Producer Sean Millard 
Senior Producer Tvan davies 


Thanks to Gareth Betis 


No speed limit. No seat belt. No air bag. No Rules! 








Original coin-op by Gaelico: 


Produci Manager Josep Quingles 
Game Designer Javier Arrebola 
Scenary Toni Lopez 


Francesc Fradera 


Character Toni Rodriguez 
Animation Manel Matamoros 
Program Emric Vives 


Diego Campos 
Music Joan Sanmarti 


Artistic Adviser . Elisa Avechina 
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Customer Service Numbers 


*s Australia _______________1992 262662 
Calls charged at $1.65 (incl. GST) per minute. 
Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support. 
(46009 00n:500\ ——_—rP_r———_________—6 
Der Anruf unter dieser Nummer kostet max. 41 Groschen/Sek. 
Bei allen Fragen rund um die PlayStation kontaktieren Sie bitte den Kundenservice, 
* Belgique/Belgiè/Belgien Ri A ronnie 
Veuillez appeler notre service clientèle à ces numèros seulement pour une assistance technique concernant la PlayStation. 
* Danmark — —_____________-:i 0 93-20 59 20 
Aben Man-Tors 16.00-19.00 
Du bedes ringe til dette kundeservicenummer for support til din PlayStation. 


0600 411 911 
“4,70 fimimin + ppm avoinna ark 17-21" 

Soita nàihin asiakaspalvelunumeroihin vain PlayStation-laitteistotukea varien 

e France 0803 843 843 e 

Veuillez appeler notre service clientàle è ces numèros seulement pour une assistance technique concernant la PlayStation. 

* Deutschland 01805/766 977 _—_ 

Bei allen Fragen rund um die PlayStation kontaktieren Sie bitte den Kundenservice. 


















* Osterreich 



































eSuomi —___ 











































*Grdote _r____  _——.—__ _ Ob DFKXKX0] — ___________________________ 
Napaxarovpe va xadefte autà Ta ThAépwva Efunnpétnons MeAarbyv uovo yia TeXvIKN umooTipign via Tnv Kovooàa PlayStation 
e ireland __________________m_ (01) 4054022 
Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support. 








CIA. _____________ 1385 


Chiamare i numeri dell'assistenza clienti solo per problemi tecnici riguardanti l'hardware della PlayStation. 
* Nederland cm__nzznzz DAIO IRR 


Wij verzoeken u deze klantenservicenummers alleen te bellen indien u advies wilt vragen over 


* New Zealand ——_______________ (09)415 2447 


Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support. 


NONO PP—P—P—_-.Nbdokw.___rr—etr orrrr_r———r——————__a 
«Portugal ___r_r___P__—______O, 40) ___________ 


Por favor, contacte os seguintes numeros do nosso Servico de Atendimento ao Cliente se tiver alguma divida ou problema com qualquer 
produto de hardware PlayStation 


«Espaha. —_____—_; 82102 102 


Por favor, llama a los siguientes nùmeros de nuestro Servicio de Atenciòn al Cliente si tienes problemas con cualquier producto de 
hardware relacionado con la PlayStation. 


—__08-587 610 00 


Vénligen ring fòliande kundtjànstnummer enbart om problem uppstàr pà PlayStations programvara. 


* Schweiz/Suisse 0900 55 20 55 Ein Anruf kostet Fr. 1. -/min. 


Kinder und Jugendiiche soliten vor dem Anrufen der Hotline die Eltern oder Erziehungsberechtigen um Erlaubnis fragen 
* UK tm <_—19705.:29580// 


Please call these Customer Service Numbers only for PlayStation Hardware Support 



























PlayStation apparatuur. 
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